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Dakujeme Vam za zakUpenie tohto produktu. Pred pouzivanim tohto
fotoaparatu sa uistite, Ze ste si precitali tento manudl a porozumeli jeho
obsahu. Po skonceni si priru¢ku uschovajte pre pripad potreby.

Najnovsie verzie produktovych manudlov si dostupné na nizsie uvedenej
webovej stranke.

https://fujifilm-dsc.com/en/manual/

Na vysSie uvedenu stranku, ktora poskytuje =)
podrobné pokyny a materidl, ktory nie je uvedeny
v tejto prirucke, sa da dostat z poditaca, smartfénu
alebo tabletu. Obsahuije tiez informacie o softvérovej /=55
licencii.
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Dodavané prislusenstvo

Fotoaparat sa dodava vratane tohto prislusenstva:

o NP-W126S dobijacia batéria

« Krytka objektivu (sada) (dodava sa pripojena k fotoapa-
ratu)

» Kovové spony pre upevnenie popruhu (x 2)

 Nastroj pre nasadenie spon

e Ochranné krytky (x 2)

o Chranice (x 2)

» Remienok na ruku

o Kryt sénok externého blesku (dodava sa pripevneny k
sdnkam externého blesku)

o Adaptér pre sluchadla

@ Batéria nie je pri dodani plne nabitd. Pred pouZitim je preto nutné baté-
riu najprv nabit (E2 28).

« Adaptér pre sltiichadla prevadza konektory USB typu C na @3,5 mm ko-
nektory pre sltchadla.
« Na strdnke uvedenej nizsie najdete informacie o softvéri dostupnom
pre vas fotoaparat.
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/
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O tomto manuale

Tento manudl obsahuje pokyny pre vas FUJIFILMX half di-
gitalny fotoaparat. Pred pouzivanim tohto fotoaparatu sa
uistite, Ze ste si ju precitali a porozumeli jeho obsahu.

V tomto manudle st pouzité nasledujice symboly:

Informdcia, ktoru si treba precitat kvoli prevencii poskode-
nia produktu.

Dodato¢nd informécia, ktord moze byt uzitocna pri pouzi-
vani produktu.

Strany, kde néjdete dalsie suvisiace informacie.

Menu a iny text na obrazovke sa zobrazuju hrubo. llustracie slizia len
pre vysvetlenie; nakresy mézu byt zjednodusené, pricom fotografie
nemusia byt nutne vytvorené modelom fotoaparatu opisanym v
tomto manudli.

Volitelné SD, SDHC, a SDXC pamatové karty, ktoré fotoaparat po-
uziva pre ukladanie snimok st uvadzané ako “pamatové karty”.
Opticky hladacik sa méze oznacovat ako,OVF” a LCD monitor ako
,LCD" Smartfony a tablety sa oznacuju ako ,smartfony”.



Casti fotoaparatu

@ Tlacidlo spuste

Voli¢ kompenzdcie eXpOzZicie............wwecne 8
Mikrofén

Sdnky externého blesku

OCKO FEMIENKU .ccvcoserttrtrrsiisrisce 2
Prepinac DIESKU ......covecvovrecrerresrerresresresnen 10
Krytka konektora

Okno hladacika.
Blesk

Video svetlo

AF-asistencny osvetlovac

KriZok clony......

.8
Zaostrovaci kriZok
Kontrolka samospuste
Svetelnd signalizdcia
ON/OFF prepinac... .32

Kryt sdnok externého blesku
Kryt objektivu
USB konektor (Typ-C)




@ Kontrolka

Svetelnd signalizdcia

Okno hladdcika...

Ocny senzor

FOTO/VIDEO volic rezimu... 37

Pdcka posunu snimky .

Tlacidlo PLAY (prehrdvanie). 40

Zdpadka krytky komory batéri
Krytka komory batéfie...........ccocwviviinn 26

Pripojenie stativu

Casti fotoaparatu

Reproduktor. 41

LCD monitor........

Dotykovd obrazovka..
Sekunddrny LCD monitor

Dotykovd obrazovka. 14

Komora batérie...

Zdpadka batérie 7
Slot pamditovej karty.
Stitok S0 SETOVYM CISIOM .o 10



FOTO/VIDEO voli¢ rezimu

Posurite voli¢ rezimu FOTO/VIDEO na FOTO
pre vytvaranie fotografii alebo na VIDEO
pre zdznam videi.

Kriazok clony

V rezime A alebo M otac¢anim clonového 3 . T
e
krdzku nastavte clonu. Otocte clonovy 527 LA

kruzok do polohy A, aby fotoaparat auto- e @iﬁ\ﬁ%
maticky nastavil clonu. 2=

oli¢c kompenzacie expozici
Otocte volicom pre vyber mnozstva
kompenzacie expozicie.




Casti fotoaparatu

Packa posunu snimky
Mézete vytvorit obrazok 2 v 1, ktory ob- T

sahuje dva obrazky v jednom. §

~

Pouzivanie packy posunu snimky

Otocte spina¢ ON/OFF na ON (D) a potom
potiahnite packu posunu snimky (). i

Pre vypnutie fotoaparatu otocte spinac
ON/OFF na OFF (@) a zaroven stlacte packu !
posunu snimky (®).

Netahajte ani netlacte packu posunu snimky nésilim, ked' je vypinac
ON/OFF otoceny do polohy OFF. MéZe to sposobit poruchu.



Prepinac blesku

Posunutim prepinaca blesku do polohy
% sa pocas snimania statickych fotografii
aktivuje blesk. Pocas nahravania videa sa
rozsvieti kontrolka videa.

Stitok so sériovym éislom
Neodstranujte stitok so sériovym &islom, Stitok so sériovym ¢islom
ktory uvadza CMIIT ID, sériové ¢islo a iné
dolezité informacie.

10



Na kompoziciu snimky pouzite hladacik.

Casti fotoaparatu

2 QP

11
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' | Indikatory fotoaparatu

Pocas snimania sa na LCD monitore a vedlajsom LCD moni-
tore zobrazuju nasledujlce informéacie.

. Pre ilustraciu su kontrolky zobrazené so vietkymi indikdtormi rozsviete-
nymi.

LCD monitor/Vedlajsi LCD monitor

-]00 305 12/31/20251210AM =
4) 00
C‘?@q =i

12/31/2025 12 10AM

Q'?ulo

4 23 5 7 1015 301t
0105 10 15 20 30 5010m
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Indikatory fotoaparatu

® Velkost snimky/pocet dostupnych @® Varovanie teploty..........cses 27
snimok “ Zaostrovaci rdmcek
@ - o Varovanie zaostrenia
Uplynuty ¢as nahrdvania..................... 39 Indikcitor vadialenost
DAtUM 0 €S 33,36,50 @ Citlvost 5
itlivost
NAPGJANIE oot 30
e Kompenzdcia expozicie..
Voditko2v 1 i s
lona
Lokalizacné udaje a stav stahovania.... 54
@ RYCHIOSE UZAVIETKY .cvovcreevseeerseeirns 15
Bluetooth ON/OFF
% Indikdtor SamospuUste................... 47
ReZIM v 1ietadle ..o 5. ~ P
Grovers batéri Uroveri nahravania.................. 49
roven batérie
o » Simuldcia filmu/nastavenia filtrov........ 17
3 Indikdtor samospUste................... 47

* Zobrazuje "9999" ak je tu miesto pre viac nez 9999 snimok.

13
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Méd s dotykovou obrazovkou

LCD monitor a sekundérny LCD monitor funguju ako doty-
kova obrazovka na operacie, ako je konfiguréacia nastaveni
snimania a vyber prehravanych snimok.
Dotyk prstom raz na obrazovku sa oznacuje ako ,tuknutie” a potiahnutie
prstom po obrazovke v ktoromkolvek smere sa oznacuje ako ,potiahnu-
tie".

e Pomocou LCD monitora mozete zmenit LCD monitor
nastavenia snimania, vybrat prehrava-
né snimky a vybrat ponuky.

o Pomocou sekundarneho LCD monitora
mozete vybrat simuldciu filmu, ovladat
ju pocas prehravania a nastavovat po-
nuky.

Sekunddrny LCD monitor

Dotykové ovladace fotografovania

Pocas snimania pouzite dotykové ovladanie na zmenu nastaveni
snimania a prepinanie zobrazeni.

Dotykové AF

Ked je zvolené OBLAST pre AF MOD, tuk-
nutim na monitor LCD zaostrite na vybra-
nu oblast.

14



Maod s dotykovou obrazovkou

Zmena nastaveni snimania

Tuknutim na rychlost uzavierky alebo citlivost 1ISO na LCD moni-
tore zmente prislusné nastavenia. Polozky, ktoré je mozné zmenit,
sU oznacené ramcekom.

f At 200 250 3

ss F & [so
0 54 %00/70

Rychlost uzavierky je mozné zmenit, ked je rezim snimania nastaveny
naSalebo M.

15
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Prepinanie zobrazeni snimania

Potiahnutim prsta nahor, nadol, dolava
alebo doprava na LCD monitore v rezime

snimania zobrazite ponuku. E

Smer potiahnutia prstom

Opis

Zobrazte zoznam nastaveni snimania. Klepnutim na

(@ Nahor polozku nastavenia prejdete do prislusnej ponuky na-

Staveni.
X Zobrazte ponuku snimania, ponuku nastaveni a ponu-

@ Viavo ku nastaveni siete/USB (EZ 21).

(3 Vpravo Zobrazenie na prepinanie simulacie filmu a filtrov.
Sparujte so zariadeniami Bluetooth a snimajte v rezime

@ Natlol videokamery (E2 45).

16
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Maod s dotykovou obrazovkou

Zmena NASTAVENI SIMULACIE FILMU/FILTRA

Potiahnite prstom doprava na LCD moni-
tore, vyberte simulaciu filmu alebo filter
a potom potiahnite prstom nahor alebo
nadol na sekunddrnom LCD monitore,
¢im zmenite nastavenie simulacie filmu
alebo filtra.

« Ked je pre simulaciu filmu zvoleny rezim NAPRIEC, mozete si na LCD
monitore vybrat filter.
« Ked je pre filter vybratd moznost CIASTOCNA FARBA, méZete na-
stavit farbu, ktord sa mé zachovat na LCD monitore. Ked' je zvoleny
EXPIROVANY FILM, mozete nastavit vyblednutd farbu.

Rezim videokamery
Pocas statického snimania (foto) potiahnite
prstom nadol po LCD monitore a potom tuknite a

na REZIM VIDEOKAMERY, ¢im prepnete do re-
Zimu videokamery, ktory vdm umozni vychutnat
si zazitok zo snimania podobny ako pri pouZiti
videokamery. Snimky mozete zhotovit vzdy, ked
potiahnete packu posunu snimok dopredu.

« V rezime videokamery nie je mozné zobrazit ponuku a prehrévanie.
Nasnimajte prednastaveny pocet snimok alebo dvakrat (rychlo dvakrat
klepnite) na sekundarny LCD monitor, ¢im ukoncite rezim videokame-
ry.

« Snimky nasnimané v rezime videokamery je mozné prehravat v apli-
kacii pre smartfény.

« Nevyberajte pamdtovu kartu v rezime videokamery. Ak vyberiete pa-
matovu kartu, mozno nebudete moct obnovit rezim videokamery.

17




Dotykové ovladace prehravania

Pocas prehravania pouzite dotykove ovladanie na vyber snimok,
ktoré sa maju prehrat, a na ich priblizenie alebo oddialenie.

Prezeranie snimok alebo videi

Pocas prezerania obrazkov alebo videi TN
potiahnite prstom dolava alebo doprava
na LCD monitore a zobrazite predcha-
dzajuce alebo nasledujice snimky alebo
vided (E2 40).

-

Potiahnutim prsta nahor alebo nadol na
LCD monitore zobrazite alebo skryjete
indikatory.

18
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Mdéd s dotykovou obrazovkou

Tuknutim na tla¢idlo na sekundarnom
LCD monitore zobrazite ponuku prehra-
vania, otocite snimky alebo prepnete
zobrazenia.

N\,

Tlacidlo Opis
Menu prehravania Zobrazi sa ponuka prehravania (E2 56).

Otocte obrazky 0 90 stupriov proti smeru hodino-

Otocte , e
vych ruciciek.

Zmente pocet snimok, ktoré sa maju zobrazit na
Prehravanie  jednotli-lobrazovke. Pocas prehrdvania deviatich snimok
vych/deviatich snimok  |postivajte snimky potiahnutim prsta nahor alebo
nadol na LCD monitore.

E 5 S Hl
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Priblizenie a oddialenie snimok
Pocas prehravania jednotlivych snimok polozte dva prsty na LCD
monitor, ¢im priblizite alebo oddialite snimku.

Roztiahnite dva prsty na LCD monitore 1128 1234567 am
pocas prehrdvania snimky, ¢im ju pribli-
Zite.

Zovretim dvoch prstov k sebe oddialte
snimku.

« Snimku nie je mozné zobrazit v men3ej velkosti ako poévodny pohlad.
« Ked' je snimka priblizend, potiahnutim (pohybom prsta po obrazovke
bez zdvihnutia) zmenite polohu, ktord chcete pribliZit.
« Dvojitym tuknutim (dvojitym rychlym tuknutim) na LCD monitor pri-
bliZite tuknutd oblast s urcitym zvacsenim alebo sa vratite na 100 %.

20
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Mdéd s dotykovou obrazovkou

Menu Dotykové ovladace

Vyberte nastavenie, ktoré chcete zobra-
zit na sekundarnom LCD monitore (D), 103 EXPOSURE HODE

a klepnite na polozku nastavenia na LCD WAGE sizE
monitore (). Seeara

Tuknutim na moznosti nastavenia na prE—
LCD monitore zmerite nastavenie. Stla- PROGRAM AE(AUTO)
¢enim tlacidla spuste do polovice alebo
potiahnutim prsta doprava po obrazovke
sa vratite na zobrazenie snimania. Tuknu-
tim na tlacidlo na sekundarnom LCD
monitore sa vratite na predchadzajice
zobrazenie.

SHUTTER PRIORITY AE

APERTURE PRIORITY AE

MANUAL

21



Prvé kroky

Fotoaparat pripravte na pouzitie podla nasledujucich krokov.

Na pouzivanie vsetkych funkcii tohto fotoaparatu budete potre-
bovat smartfon s nainstalovanymi speciadlnymi aplikaciami. Odpo-
rd¢ame vam navstivit nasledujucu webovu stranku a vopred si do
telefénu nainstalovat pozadované aplikacie.

https://fujifilm-dsc.com/app/x_half_app/

Dostupné aplikdcie sa IfSia v zavislosti od opera¢ného systému smart-
fonu.

Upevnenie remienku

Pripevnite k fotoaparatu dodany remienok na ruku. Namiesto re-
mienka na ruku mézete pripevnit aj ramenny popruh od iného
vyrobcu.

Odstrante remienok krytu objektivu z fotoaparatu a potom pripevnite spony

remienka a remienok na ruku. Odportca sa pripevnit remienok krytu objekti-
vu ku klipom na remienok alebo k remienku na ruku po ich pripevneni.

Upevnenie remienku na ruku

Pripevnite dodany remienok na ruku k 7
ocku na remienok.

y
|
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Prvé kroky

Upevnenie remienku na rameno
Pri pripeviiovani ramenného popruhu od iného vyrobcu pripevni-
te popruh k fotoaparatu az po pripevneni spony na popruh.

1 Nasadte ochranny kryt.
Na ocko nasadte vyobrazenym spo-
sobom ochranny kryt tak, aby Seda
strana krytu smerovala k telu fotoa- ‘
>

paratu.

Ochranny kryt
2 Otvorte sponu remienku.

(A
Pre otvorenie spony remienka (B)
pouzite ndstroj pre pripojenie spony
(A).
/
/
1\

)
F o
(B)
3 Nasurite sponu na néstroj. (‘
Nasurite sponu na nastroj tak, ze sa (@
)~

zahackne nad vystupkom.
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Vlozte sponu remienka do ocka.
Zahécknite ocko remienka do otvo-
ru v spone. Vyberte nastroj, druhou
rukou pritom pridrziavajte sponu na
mieste.

Néstroj uschovajte na bezpe¢nom
mieste. Budete ho potrebovat pre
otvorenie spon pri snimani remienka.

Pretiahnite sponu oc¢kom.

Otacanim pretiahnite sponu kom-
pletne oc¢kom tak, aby doslo k jej
uzavretiu.

Pripevnite chranic.

Zaveste jeden vystupok chranica na
sponu na popruh a prekryte ho cez
sponu na popruh, ako je zndzornené
na obrazku.

e
\

i
Y [tﬂ

Spona remienka

Chrdnic
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Prvé kroky

7 Potiahnite chrani¢ v smere 3ipky.

Uistite sa, Zze konce chrénica a spony
na popruh s zarovnané, ako je zna-
zornené na obrazku.

8 Pripevnite popruh cez sponu na popruh.

Aby ste zabrénili padu fotoaparatu, uistite sa, Ze je remienok bez-
pecne utiahnuty.

Opakujte vyssie uvedené kroky pre druhé ocko.

25



kladanie batérie a pamétovej karty
Vlozte batériu a pamatovu kartu do fotoaparatu podla opisu nizsie.

1 Otvorte kryt priestoru batérie.
Posunte zépadku krytu priestoru pre
batériu podla vyobrazenia a otvorte
kryt.

« Neotvdrajte priestor pre batériu,
pokial je fotoaparat zapnuty. Nedo-
drzanie tohto pokynu méze viest k
poskodeniu obrazovych stborov, ¢i
pamétovych kariet.

« Pri_manipuldcii s krytom priestoru
pre batériu nepouzivajte neprimera-
nu silu.

2 Vlozte batériu podla obrazka.

« VloZte batériu v zobrazenej orientd-
Cii. Privkladani batérie nepouzivajte
silu ani sa nepokusajte batériu vioZit
hornou stranou dole alebo naopak.

« Uistite sa, Ze batéria pevne zapadla.

3 Vlozte pamitovu kartu.

26
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Prvé kroky

4 Zatvorte kryt priestoru pre batériu, a zatvorte zapadku priesto-

ru pre batériu.
Ak sa kryt nezatvorf, skontrolujte ¢i je
batéria v spravnej orientacii. Nepoku-
3ajte sa zatvorit kryt hrubou silou.

Odstranenie batérie

Pre odstranenie batérie, stlacte zépadku batérie
do strany a vysurite batériu z fotoaparatu podla
vyobrazenia.

@ Batéria moze byt pri pouZiti v prostrediach s
vysokou teplotou horuca. Pri vyberani baté-
rie budte opatrni.

Pred vybratim batérie, vypnite fotoapardt a otvorte kryt priestoru batérie.

>-Odstrafiovanie pamatovych kariet
Ak chcete pamatovu kartu vybrat, stlacte ju a
pomaly ju uvolnite. Kartu potom mozno vybrat
rukou.

« Stlacte stred karty.

« Nahle odstrdnenie vasho prsta z karty
moze sposobit vypadnutie karty zo slotu.
Pomaly odstrérite prst.

« Ak fotoaparat zobrazuje ikonu '§, pama-
tovd karta moze byt na dotyk horuca.
Pred vybratim karty pockajte, kym nevy-
chladne.

27




Nabijanie batérie
Batéria nie je pri dodani plne nabitd. Pred pouzitim je preto nutné
batériu najprv nabit.

« NP-W126S dobijacia batéria sa dodava spolu s fotoaparatom.

« Tento produkt neobsahuje sietovy adaptér ani USB kabel. Pri nabijani
fotoaparatu pouzite sietovy adaptér s certifikdtom USB-IF alebo kébel
USB-C do USB-C.

« Nabitie batérie trva priblizne 135 mindt s odporicanym sietovym
adaptérom s vykonom 7,5 W alebo viac (E&2 67).

Nabite batériu.
Zapojte sietovy adaptér do vnutornej elektrickej zasuvky (D),
potom pripojte fotoaparat k sietovému adaptéru pomocou kabla

USB (2).

« Pripojte kabel ku konektoru USB fotoaparatu (typ C).
« Skontrolujte, ¢i s konektory plne zasunuté-

28
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Prvé kroky
Stav nabijania
Kontrolka zobrazuje stav nabfjania batérie na- ——
sledovne: \clﬂ// [j
71 N\
Kontrolka Stav batérie
Svieti Nabijanie batérie
Nesvieti Nabifjanie dokoncené
Blika Chyba nabfjania
29
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« Na batériu nelepte Stitky ani Ziadne iné objekty. Pri nedodrzani tohto
pokynu nemusi byt mozné vybrat batériu z fotoaparatu.

« Neskratujte kontakty batérie. Batéria sa méze prehriat.

« Precitajte si upozornenie v ¢asti “Batéria a napéjanie”.

« PouZivajte iba origindlne dobijacie batérie Fujifilm ur¢ené na pouzitie v
tomto fotoaparate. Pri nedodrzani tohto pokynu moze dojst k posko-
deniu vyrobku.

« Z batérie neodstranujte Stitky ani sa nepokusajte odstranit jej vonkajsf
obal.

« Batéria je zatazena samovybijanim aj v dobe, kedy sa nepouziva. Baté-
riu preto nabite maximdélne jeden alebo dva dni pred pouzitim.

« Ak batéria nedokéze udrzat kapacitu, dosiahla koniec svojej Zivotnosti
a musf sa vymenit.

« Z kontaktov batérie utrite necistoty ¢istou, suchou handri¢kou. Pri ne-
dodrzani tohto pokynu nemusi déjst k nabijaniu batérie.

« Casy nabfjania sa mozu pri velmi nizkych alebo vysokych teplotach
Zvysit.

« Vlyberom moznosti ON pre NASTAVENIE Bluetooth/SMARTFONU >
Bluetooth ON/OFF v ponuke nastavenia siete/USB sa zvy3i spotreba
energie z batérie.

« Ak je fotoapardt pocas nabijania zapnuty,
nabijanie sa ukonci a na napdjanie foto-
aparatu sa namiesto toho pouzije pripo-
jenie USB. Urover nabitia batérie zac¢ne
postupne klesat.

« Pri napéjani z USB fotoaparat zobrazi ikonu,,napéjacieho zdroja”
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Prvé kroky

Nabijanie cez pocitac
Fotoaparat mozno nabijat cez USB. Nabijanie cez USB je k dispozicii na po-
¢itacoch s operac¢nym systémom schvélenym vyrobcom a s rozhranim USB.

USB konektor (Typ-C)
Pocas nabijania nechajte pocitac zapnuty.

« Batéria sa nebude dobijat kym je fotoaparat je zapnuty.

« Pripojte USB kdbel tretej strany.

« Pripojte fotoaparat priamo k pocitacu; nepouzivajte USB rozbocovac
alebo kldvesnicu.

« Nabfjanie sa zastavi, ak vojde pocita¢ do pohotovostného rezimu. Pre
obnovu nabijania aktivujte pocitac a odpojte a znovu pripojte USB ké-
bel.

« Nabfjanie nemusi byt podporované v zavislosti na modele pocitaca,
nastaveniach pocitaca a aktudlneho stavu pocitaca.

« Nabijanie batérie s nabijacim vstupom 5V /500 mA trva priblizne 350
minut.
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Zapnutie a vypnutie fotoaparatu
Pouzite prepinac ON/OFF pre zapnutie/vypnutie fotoaparatu.

Posunite prepinac¢ na ON pre zapnutie fo- /
N

N

N

toaparatu, alebo na OFF pre vypnutie fo-
toaparatu.

@ Otlacky prstov a iné Skvrny na objektive alebo hladaciku mézu ovplyvnit
snimky alebo obraz v hladaciku. Objektiv a hladacik preto udrziavajte v
Cistote.

« Stlacenie tlacidla PLAY pocas nakricania za¢ne prehrdvanie.

« Pritlacenim tlacidla spuste do polovice zdvihu sa vratite do reZimu sni-
mania.

« Fotoapardt sa automaticky vypne v pripade necinnosti po dobu
vybranu pre K SPRAVA NAPAJANIA > AUTOMATICKE VYPNUTIE.
Potom, ¢o sa fotoapardt automaticky vypne, ho opéat zapnite
pritlacenim tlacidla spuste celkom nadol alebo otocenim spinaca
ON/OFF na OFF a potom spat na ON.
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akladné nastavenia

Prvé kroky

Pri prvom zapnuti fotoaparatu mozete zvolit jazyk a nastavit hodi-
ny fotoaparatu. Pri prvom zapnuti fotoaparatu postupujte podla

nasledujucich pokynov.

1 Zapnite fotoaparat. T

- 2
Zobrazi sa dialdg pre volbu jazyka. >;£ eﬁ
=% R

=

=

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznite jazyk a stlacte [.
0K

4

DEUTSCH

ESPANOL

ENGLISH

FRANCAIS

3 Vyberte ¢asové pasmo.
Vyberte ¢asové pasmo, zapnite ale-
bo vypnite letny ¢as a potom klep- ||l

nite na [@. >

Ak chcete tento krok preskocit,

I AREA SETTING

klepnite na El.
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Nastavte hodiny.
Stlacte @ pre dalsi krok.

Zobrazenie informéacii v aplikacii

smartfonu.

o Fotoapardt zobrazi QR kéd, kto-
ry mozete naskenovat pomocou
smartfénu a otvorit webovu stran-
ku, z ktorej si mozete stiahnut apli-
kaciu pre smartfon.

o Stlacte [ pre dalsi krok.

EOATEMME

YY.MM.DD

20251231

12:00 AM 24H

0 APPLICATION

@ Na dialkové stahovanie obrazkov z fotoaparatu pouzite aplikdciu

pre smartfony (E& 45).

Nastavte ZAZNAM AKTIVITY.

o Ak chcete zaznamendvat svoje
zaznamové aktivity, vyberte moz-
nost ZAP..

e Mozno zaznamenat aj informacie
o polohe pocas snimania.

o Stlacte [ pre dalsi krok.

Vyberte AUTOMATICKE VYPNUTIE

TEP.

e Zvolené nastavenie urcuje
teplotu, pri ktorej sa fotoaparat
automaticky vypne.

o Stlacte [ pre dalsi krok.

T ACTIVITY RECORD.

1 AUTO POWER OFF TEMP.

STANDARD
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Prvé kroky

8 Pozrite si vysvetlenie ovladania fotoaparatu.
Tukajte na @, kym sa nezobrazi zobrazenie snimania.

9 Vyberte K2 UZIVATELSKE NASTAVENIE > FORMAT v zélozke
(NASTAVENIE).
Naformatujte nové pamatové karty a urcite preformatujte vietky
paméatové karty pouzivané predtym v pocitaci alebo inom zaria-
deni.

10 Klepnutim na OK naformatujete pa-
matovu kartu.

FORMAT OK?
ERASE AL DATA

CANCEL oK

@ Ak chcete ukoncit akciu bez formdtovania pamatovej karty,
vyberte moznost ZRUSIT.

@ « VSetky Udaje—vratane chranenych snimok—budu z pamatovej karty
vymazané. Uistite sa, ze ste doleZité stibory skopirovali do pocitaca, ale-
bo iné Ulozné zariadenie.

« Pocas formatovania neotvarajte kryt priestoru batérie.

@ Ak je batéria vybrand dihsiu dobu, vymazu sa udaje hodin fotoaparatu a

pri dalSom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi dialég pre volbu jazyka.
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Prvé kroky

yber iného jazyka
Pre zmenu jazyka:
1 Zobrazte moznosti jazyka.
Vyberte I UZIVATELSKE NASTAVENIE > E0 S55/LANG..

2 Vyberte jazyk.
Vyberte pozadovani moznost.

Zmena casu a datumu
Pre nastavenie hodin fotoaparatu:

1 Zobrazte moznosti DATUMU/CASU.
Vyberte F3 UZIVATELSKE NASTAVENIE > DATUM/CAS.

2 Nastavte hodiny.
Nastavte poradie zobrazenia (rok, mesiac, der), ddtum a cas.
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Zaklady snimania

Vyberte prepinac FOTO pre FOTO/VIDEO, ak chcete fotografo-
vat, a VIDEO pre zaznam videa.

ytvaranie fotografii
Tato cast vysvetluje zakladné fotografovanie.

1 Vyberte FOTO pre prepinaé reZimu
FOTO/VIDEO.

2 Pripravte fotoaparat.

Drzte fotoaparat pevne oboma ru-
kami - trastce sa alebo nestabilné
ruky mozu rozmazat vase zabery.

Aby ste zabranili neostrym, alebo
prilis tmavym fotografidm (podex-
ponovanym), nedavajte prsty a iné
objekty pred objektiv a AF-asistenc-
ny osvetlovac.

3 Oramujte obrazok.
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4 Zaostrite.
Stlacte spust do polovice kvoli za-
ostreniu.

I
Zaostrovaci ramcek

o Ak je fotoaparat schopny zaostrit, ramcek zaostrenia sa rozsvieti
na zeleno.

o Ak fotoaparat nie je schopny zaostrit, zaostrovaci ramcek Ziari
cerveno a zobrazi sa 'AF.

« Ak je objekt slabo osvetleny, moze sa rozsvietit pomocny osvetlo-
vac AF, pre pomoc pri zaostrovani.

« Zaostrenie a expozicia sa zablokuju, kym bude tlacidlo spuste
stlacené do polovice. Zaostrenie a expozicia zostanu zablokova-
né, kym je tlacidlo v tejto polohe (zdmok AF / AE).

« Fotoaparat zaostri na objekty v akejkolvek vzdialenosti v rozsahu
zaostrenia.

5 Exponujte.
Pre expoziciu snimky plynule dotlacte tlacidlo spuste az na

doraz.
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Zaklady snimania

aznam videa

Tato cast vysvetluje zédkladné nahravanie videa.

1 Posunite prepina¢ rezimu FOTO/VIDEO
na VIDEO.

2 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz.

Spusti sa nahravanie.

o Okraje displeja sa pocas nahrava-
nia videa zmenia na cerveno a po-
¢as nahravania spomalenych videi
na zeleno.

« Displej odpocitava a zobrazuje ¢as
nahravania.

3 Pre ukonéenie nahravania znovu stlacte tlacidlo. Nahravanie
sa konc¢i automaticky, ked' je dosiahnuta maximalna dlzka,
alebo je pamatova karta plna.

 Zvuk sa zaznamendva zabudovanym mikrofénom alebo volitelnym ex-
ternym mikrofénom. Behom nahravania nezakryvajte mikrofon.
« VSimnite si, ze mikrofén moze zachytit hluk objektivu a dalsie zvuky
vydavané fotoapardtom behom zéznamu.
« Na videosekvenciach velmi jasnych objektov sa mézu vyskytovat ver-
tikéIne, alebo horizontélne pruhy. Toto je celkom bezné a nejednd sa
o chybu.
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|| Prezeranie a mazanie snimok

Stla¢enim tlacidla PREHRAT prehréte snimky a videa. Mézete
ich tiez vybrat a vymazat.

Prezeranie snimok
Snimky si mozno prezerat v hladaciku, alebo na LCD monitore.

Pre prezeranie snimok na celej obrazovke, stla¢te PREHRAT.

1128 1234-567 @m

s ra m
10056 :00 800

« Potiahnutim prsta dolava po obrazovke 11128 1234-567 @
zobrazite predchadzajuci obrazok. -~

« Pre zobrazenie dalSieho obrazka prejdi-
te prstom doprava.

Snimky vytvorené inymi fotoaparatmi su pri prehrdvani oznacené sym-
bolom &8 (“darovana snimka”) kvoli varovaniu, ze sa nemusia zobrazovat
spravne a Ze zoom pri prehradvani nemusi byt dostupny.

40

(O]



Prezeranie videi

Ked'sa zobrazuje film, tuknutim na ob-
razovku ho prehrate. Opatovnym klep-
nutim ho pozastavite.

Pocas prehrévania alebo pozastavenia

Prezeranie a mazanie snimok

17128 1234-567 &@m

>

)
100 56 200 800

videa klepnite na tlacidlo

na sekundarnom LCD monitore, ¢im ho mézete ovladat.

Prebieha prehravanie
Tlacidlo

Opis

u Posun

Pretocit spat

Klepnutim prejdete dopredu alebo dozadu. Opakovanym kle-
panim zmenite rychlost v troch drovniach.

Navrat Ukoncit prehravanie.

Prehravanie pozastavené
Tlacidlo

Opis

n Posun po jednot-
livych snimkach

Pretacaniepo  |Klepnutim pretacate o jeden snimok dopredu alebo dozadu.

jednotlivych
snimkach dozadu

Navrat Ukoncit prehravanie.
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Behom prehrévania sa na monitore zo-
brazuje stavovy stlpec prehravania.

Behom prehravania nezakryvajte reproduktor.

« Hlasitost mozno nast’avit’ aj pouzitim volby E2 NASTAVENIE ZVUKU >
HLASITOST PREHRAVANIA.
« Ak chcete pocuvat zvuk pomocou sltichadiel, musite pomocou doda-
vaného adaptéra pre slichadld skonvertovat konektor USB na audio
konektor.

Snimky je mozné vymazat z ponuky prehravania.

Vymazané snimky uz nemozno obnovit. Pred pokracovanim si ochrérite
dolezité snimky alebo ich skopirujte do pocitaca ¢i smartfonu.

1 Pocas prehravania klepnite na tla- 128 1204567 @m
cidlo ponuky. -~
Zobrazi sa ponuka prehravania.

s e E m
10056 :00 800
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Prezeranie a mazanie snimok

2 Vyberte VYMAZAT. S

ERASE
PROTECT
RATING

FILTERING

3 Vyberte SNIMKA. =

FRAME

SELECTED FRAMES

ALL FRAMES

Ak chcete vybrat a odstranit viacero snimok, vyberte moznost
VYBRANE SNIMKY. V/yberom moznosti VSETKY SNIMKY vymaze-
te vietky snimky na pamatovej karte.

4 Potiahnutim prsta dolava alebo doprava po obrazovke pre-
chadzajte medzi snimkami a klepnutim na OK ich vymazte.
« Snimky sa vymazui v momente, ked klepnete na OK; dévajte
pozor, aby ste ich omylom nevymazali.
o Ak chcete odstranit dalSie snimky, postup opakujte podla
potreby. Zobrazte snimku, ktord chcete odstranit, a klepni-
te na OK.

Chrénené snimky nemozno vymazat. Odstrérite ochranu z akychkolvek
snimok, ktoré chcete vymazat.
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Fotoaparat je mozné pripojit k pocitacu alebo smartféonu a
nahravat fotografie.

Tieto funkcie su tu uvedené len rdmcovo. Viac informdcif najdete na niz-
Sie uvedenej webovej stranke.
https.//fujifilm-dsc.com/en/manual/x_half/

Podporované funkcie

Tento fotoaparat podporuje nasledujice funkcie:

Funkcia Opis
Pripojenie k aplikacii  [Pripojte sa k smartfénom cez Bluetooth® a nahrdvajte 45
smartfonu obrézky.

v . Pripojte ¢itacku karietk pocitacu alebo smartfénu cez|
USB itacky kariet USB a skopirujte obrazky z pamétovych kariet.

tlaciarne instax Tlacte obrdzky na pripojenych tlaciarnach instax. —
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Pripojte fotoaparat k smartfonu cez Bluetooth®.

Pri kopirovani snimok do smartfénu sa fotoaparat automaticky prepne
na pripojenie k bezdrotovej sieti LAN.

1V reZime snimania potiahnite

prstom nadol po LCD monitore. :
Zobrazi sa obrazovka parovania. E

BRAN

PARING

2 Klepnite na PAROVANIE.

FILM CAMERA MODE
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Pripojenie k smartfonu

Spustite aplikaciu na smartféne a sparujte smartfon s foto-
aparatom.

Po dokonceni parovania sa fotoa-

parat a smartfén automaticky spoja @
cez Bluetooth. lkona Bluetooth na
displeji fotoaparatu sa po nadviaza-
ni pripojenia zmeni zo sivej na bielu.

PROVIA

@ « Po sparovani zariadeni sa smartfén po spustenf aplikacie automa-
ticky pripoji k fotoaparatu.
« Vypnutim Bluetooth, ked fotoaparat nie je pripojeny k smartfénu,
sa zniZi spotreba energie z batérie.
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' Menu fotografovani

INASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
[=1 (NASTAVENIA SNIMANIA) na sekundarnom LCD monitore.

Nastavenie Opis
'y REZIM EXPOZICIE Nastavte rezim snimania pre statické fotografie.
VELKOST SNIMKY Zmeiite velkost snimanych obréazkov.
'3 SAMOSPUST Nastavte trvanie samospUste pre statické fotografie.

IDEO NASTAVENIE

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
& (NASTAVENIA VIDEA) na sekundarnom LCD monitore.

Nastavenie

Opis

»22 REZIM EXPOZICIE

Nastavte rezim snimania pre videozaznamy.

SPOMALENY FILM

Nastavte rychlost snimania pre spomalené video-
zdznamy.

BITOVA RYCHLOST Nastavte bitov rychlost pre videa.
FORMAT SUBORU Viyberte typ uzévierky.
= \Vyberte oneskorenie samospuste pre nahravanie

videa.

»%® INDIKATOR REC
RAMCEKA

\lyberte, ¢i sa pocas nahravania videozéznamu
menia farby okrajov displeja.

SVETELNA SIGNALIZACIA

\/yberte, ¢i bude kontrolka snimania pocas nahrava-

nia videa svietit nepretrzite alebo blikat.
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INASTAVENIE KVALITY SNIMKY

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
@ (NASTAVENIA KVALITY SNIMKY) na sekundarnom LCD moni-
tore.

Nastavenie Opis
SIMULACIA FILMU/ Vyberte efekt simuldcie filmu alebo efekt filtra.
NASTAVENIA FILTROV
ZRNITY EFEKT Dodé zrnity efekt filmu.
UROVEN WI.FPSENIA \lyberte Grover vylepsenia portrétu.
PORTRETU
VYVAZENIE BIELE) \iyvazte bielu farbu podla zdroja svetla, ¢i uz ide o
priame slnecné svetlo alebo umelé osvetlenie.
DLHA EXPOZICIA C. Znizte Zilkovanie pri dihych expozicidch pocas
statickych fotografii.
AF/MF NASTAVENIE

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
@ (NASTAVENIA AF/MF) na sekundarnom LCD monitore.

Nastavenie Opis
MOD ZAOSTRENIA \yberte, ako sa fotoapardt zaostri.
o1 \lyberte, ¢i mé fotoapardt pri nastavovani zaostre-

nia a expozicie uprednostriovat ludské tvére pred
objektmi na pozadi.

AF OSVETEOVAC \lyberte, ¢i sa rozsvieti AF-pomocné osvetlenie pre
pomoc s automatickym zaostrenfm.
AF MOD Zmenite nastavenia oblasti zaostrenia.
MF ASISTENT \lyberte ako sa zaostrf v moéde manudlneho
zaostrenia.
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Nastavenie

®

Menu fotografovania

AUDIO NASTAVENIE

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(AUDIO NASTAVENIE) na sekundarnom LCD monitore.

Opis

INTERNE NASTAVENIE
UROVNE MIKROFONU

Nastavte Uroven nahrdvania pre zabudované
mikrofony.

HLASITOST SLUCHADIEL

Nastavte hlasitost sltchadiel.

VETERNY FILTER

Zvolte, ¢i chcete povolit zniZenie Sumu vetra pocas

nahrdvania videa.

OBMEDZENIE UROVNE
MIKROFONU

Znizuje skreslenie spdsobené vstupom, ktory prekra-

Cuje hranice zvukovych obvodov mikrofénu.

NiZKO OREZANY FILTER

Zvolte, ¢i znizit Sum nizkej frekvencie pocas nahra-

vania videa.
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Menu nastavenia

UZIVATELSKE NASTAVENIA

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber UZI-
VATELSKE NASTAVENIA.

Nastavenie Opis
FORMAT Formatujte pamétové karty.
1=Y NASTAVENIE OBLASTI  |Vyberte svoju polohu.
DATUM/CAS Nastavenie hodin fotoaparétu.
CASOVY ROZDIEL Prepinajte medzi domécim ¢asovym pasmom a
Casovym pasmom vo vasej aktudlnej polohe.
SE8/LANG. Viyberte jazyk.
AKTUALIZACIAFIRMVERU  [Aktualizujte firmvér fotoaparatu.
ZAZNAM AKTIVITY Zaznamenavajte svoje nahravacie aktivity a miesta.
RESET Reset fotografovania, alebo volieb menu nastavenia

na predvolené hodnoty.

WEBOVA STRANKA PODPORY  |Zobrazte QR kéd webovej stranky podpory fotoa-
paratu.

REGULACIA Prezrite si elektronické kdpie ¢isla modelu produktu
a dalsich certifikdtov.

POCITADLO UZAVIERKY  [Pozrite si priblizny pocet kolko krat sa spustila
uzévierka.
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Menu nastavenia

LASTNE NASTAVENIA

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kar-
tu Ed (NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber

®
VLASTNENASTAVENA

VLASTNE NASTAVENIA.
Nastavenie Opis
NASTAVENIA DELIACICH CIAR  Nastavte vzhlad deliacej Ciary pre snimanie 2 v 1.
PORADIE SNIMANIA2V1  |Zmefite poradie dvoch obrazkov pri snimani 2 v 1.
DATUMOVA PECIATKA Nastavte, ¢i sa mé na obrézku zobrazit datum.
FARBA POZADIA KONTAKTNEHO |Nastavte farbu pozadia kontakiného hérku.
HARKU

INASTAVENIE ZVUKU

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber NA-

STAVENIE ZVUKU.

Nastavenie Opis
HLASITOST AFPIPNUTIA  |Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, ked fotoa-
pardt zaostruje.
HLASITOST PIPNUTIA SAMO-  |Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, kym je
SPUSTE samospust aktivna.
PREVADZKOVA HLASITOST  [Nastavte hlasitost zvuku vydavaného pri pouzivani

ovladacov fotoapardtu.

»22 START/STOP HLASITOST

Zvolte hlasitost na zaciatku a na konci nahrévania

NAHRAVANIA videa.
HLASITOST UZAVIERKY  |Upravte hlasitost uzavierky.
ZVUK UZAVIERKY Viyberte zvuk uzavierky.
HLASITOST PREHRAVANIA  |Nastavte hlasitost pre prehrévanie videa.
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NASTAVENIE OBRAZOVKY

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber NA-
STAVENIE OBRAZOVKY.

Nastavenie Opis
OCNY SENZOR Zapnite alebo vypnite o¢ny senzor.
LED INDIKATOR Vyberte, ¢i ma kontrolka svietit nepretrzite.
LCD JAS Nastavte jas monitora.
LCD FARBA Nastavte sytost monitora.

NASTAVENIE FARBY LCD Nastavte farbu displeja v LCD monitore.
ZOBRAZENIE SNIMKY Vyberte ako dlho sa budu zobrazovat snimky po
fotografovani.
INFORMACNY DISPLEJ Nastavte, ¢i sa maju na displeji snimania zobrazovat
nastavenia, ako napriklad nastavenia snimania.
NASTAVEN!E ELEKTRONICKEJ |Upravte nastavenia pre pouZzitie pri fotografovani
UROVNE pomocou zobrazenia virtualneho horizontu.

VODITKO ORAMOVANIA  |Nastavenie, ¢i sa majd pocas snimania zobrazovat
voditka ordmovania.

ZOBRAZENIE UROVNE Nastavenie zobrazenia Urovne nahrdvania pre
MIKROFONU mikrofony.

LOKALIZACNE INFO \iyberte, ¢i chcete zobrazit informécie o polohe
stiahnuté zo smartfénov.
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Menu nastavenia

INASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber NA-
STAVENIE TLACIDLA/VOLICA.

Nastavenie Opis
PREVADZKA ZAOSTR. KRUZKU |Vyberte smer, v ktorom sa otaca zaostrovaci krizok.
FOTIT BEZ KARTY \Vyberte, ¢i sa spust moze uvolnit bez viozenia paméa-

tovej karty do fotoaparatu.

'y NASTAVENIE DVOJITEHO  |Ked je ZOBRAZENIE SNIMKY nastavené na PLY-
POKLEPANIA NULE, nastavte, ¢i sa ma priblizit dvojitym tuknutim

na obrazovku pocas snimania.

RIADENIE NAPAJANIA

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekunddrnom LCD monitore pre vyber RIA-
DENIE NAPAJANIA.

Nastavenie Opis
AUTOMATICKE VYPNUTIE  |Vyberte, ¢i sa fotoapardt automaticky vypne, ked nie
NAPAJANIA su vykonavané Ziadne ¢innosti.
VYKON Prispdsobenie nastaveni napdjania.
AUTOMATICKE VYPNUTIETEP. |Vyberte teplotu, pri ktorej sa fotoaparét automaticky
vypne, ked teplota stUpne.
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Menu nastavenia

INASTAVENIE UKLADANIA UDAJOV

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIA) na sekundarnom LCD monitore pre vyber NA-
STAVENIE UKLADANIA UDAJOV.

Nastavenie Opis
(iSLO SNIMKY \iyberte, ¢i sa pri vlozenf novej pamétovej karty
vynuluje ¢islovanie stborov.
GEOTAGGING Vyberte, ¢i sa budu informdcie o polohe stiahnuté
0 smartfénov zaznamenavat s novymi snimkami pri
ich zhotoveni.
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Ponuky nastavenia siete/USB

Potiahnite prstom dolava na LCD monitore a potom vyberte kartu
(NASTAVENIE SIETE/USB) na sekundarnom LCD monitore.

Nastavenie Opis

NASTAVENIE Bluetooth/  |Upravte nastavenia suvisiace s Bluetooth, ako aj
SMARTFONU rdzne nastavenia tykajlce sa smartfonu.

REZIM V LIETADLE Vyberte, ¢i chcete vypnut bezdrotovd siet LAN a
Bluetooth.
REZIM KVALITY OBRAZKU  |Nastavte kvalitu obrazu pri tla¢i snimok na volitel-
instax nych tlaciarfach Fujifilm Instax Link.
UsB NAPMANIE/NIASTAVENIE Vlyberte, ¢i sa na napdjanie alebo prenos dét pouzi-

KOMUNIKACIE vaju pripojenia USB k pocitacom, smartfénom alebo

inym zariadeniam.

RESETOVAT NASTAVENIE SIETE/
UsB

Obnovte nastavenia bezdrotovej siete na ich predvo-

lené hodnoty.
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Menu prehravania

Klepnite B na sekundédrnom LCD monitore pocas prehra-

vania.
Nastavenie Opis
VYMAZAT Mazanie jednotlivych snimok, viacerych zvolenych
snimok, alebo vietkych snimok.
ZAMOK Zamok chrani snimky pred ndhodnym vymazanim.
HODNOTENIE Ohodnotte obrézky pomocou hviezdiciek.
FILTROVANIE Zobrazit iba obrazky, ktoré splfiajui vybrané kritéria.

KOMBINATOR SNIMOK 1:1

\/ytvorte obrazok s pomerom stran 1:1 s farbou
pozadia.

VYTVARANIE VIDE] PRE
PREZENTACIU

\ytvorte video, v ktorom viacero obrdzkov prechd-
dza plynule a horizontélne.

TLACNA TLACIARNI instax

Tlacte snimky na volitelnych tlaciarnach Fujifilm
Instax Link a Fujifilm Instax Link.

REZIM KVALITY OBRAZKU  |Nastavte kvalitu obrazu pri tlaci snimok na volitel-
instax nych tlaciarnach Fujifilm Instax Link.

A - Prepinanie medzi zobrazenim prehravania snimok a
potvrdzovacim dialégom pre Nahrdvky nasnfmané v
rezime videokamery.
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| PreVasu bezpeénost

treba uchovat pre neskorsie pouzitie.
« Dbajte na varovania: \/Setky varovania na zariadeni a v pre-
véadzkovych pokynoch treba dodrziavat.

pre prevadzku a pouzivanie.

Instaldci

Napajanie: Toto videozariadenie je treba napajat iba pomo-
cou zdroja energie uvedeného na titku zariadenia. Ak si nie
ste isti typom elektroinstalacie vo vasej domacnosti, kon-
taktujte vasu energetick spolocnost. Informacie o napéjani
videozariadenia pomocou batérii, alebo inych zdrojov ener-
gie ndjdete v navode pre obsluhu.

ie a izacia: Toto videozariadenie je vybavené
polarizovanou vidlicou pre zapojenie do elektrickej siete
so striedavym pradom (jeden kontakt vidlice je Siréi nez
druhy). Tito vidlicu mozno zapojit iba v jednej orientécii. Je
to bezpecnostnd funkcia. Ak nie je mozné zasundit vidlicu
do zasuvky elektrickej siete, skuste ju otocit. Ak aj nadalej
nie je mozné zapojit vidlicu do zdsuvky elektrickej siete, po-
Ziadajte vasho elektrikdra o vymenu nevyhovujlicej zasuvky
elektrickej siete. Nepodceriujte bezpecnostnu funkciu po-
larizovanej zastrcky.

Varovanie pre striedavi elektricki siet’ Toto videozariadenie
je vybavené trojkontaktnou vidlicou, ktord obsahuje treti
(zemniaci) kolik. Tdto zéstrcku je mozné zasunut iba do
zasuvky s ochrannym kolikom. Je to bezpe¢nostné funkcia
Ak nie je mozné zasunut vidlicu do zasuvky elektrickej siete,
poZiadajte vasho elektrikdra o vjmenu nevyhovujicej z&-
suvky elektrickej siete. Nepodcenujte bezpe¢nostnu funk-
ciu uzemovacej zastrcky.

Pretazenie: Nepretazujte sietové zasuvky a predlzovaci ka-
bel, méze dojst ku vzniku poZiaru, alebo k drazu elektrickym
pradom.

Ventildcia: \/ybrania a otvory v skrinke sliZia pre odvetranie
a zaistenie spolahlivej prevadzky pristroja bez prehrievania,
tieto otvory nesmu byt zakryvané. Otvory tiez nesmu byt
zakryté napriklad v dosledku polozenia pristroja na postel,
kreslo, koberec, alebo podobn ¢lenitu plochu.

Toto videozariadenie nesmie byt umiestiované v uzavre-
tych kusoch nabytku, ako je napriklad kniznica, ak nie je
podla pokynov vyrobcu zaistené jeho prisluiné vetranie.

Vyrobok nesmie byt umiestiiovany v blizkosti vyhrevnych
telies, ani na ne nesmie byt pokladany.

Prilohy: Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nebolo schvélené
vyrobcom videozariadenia, mozu sposobit rizika.

Voda a vlhkost: Toto videozariadenie nepouZivajte v bliz-
kosti vody - napriklad, blizko vane, umyvadla, kuchynského
dresu, alebo vane s namocenym pradlom, vo vihkej pivnici,
alebo v blizkosti bazénu, a podobne.

Ochrana sietového kabla: Sietovy kabel pre napéjanie zaria-
denia je treba umiestnit tak, aby sa minimalizovala pravde-
podobnost, Ze na tento kabel niekto $liapne, alebo dojde k
jeho pricviknutiu medzi nejaky iny predmet. Zvléstnu po-
zornost venujte miestu, kde kabel vychadza zo zariadenia,
sietovej vidlici a sietovej zdsuvke

Prislusenstvo: Toto zariadenie neumiestiiujte na nestabilné
voziky, stojany, stativy, drziaky a stoliky. Moze déjst k padu
videozariadenia, zraneniu dietata, alebo dospelého, a vaz-
nemu poskodeniu zariadenia. Zariadenie umiestiujte iba
na voziky, stojany, stativy, drziaky a stoliky odporticané, ale-
bo dodavané vyrobcom. Montaz zariadenia je treba vzdy
vykondvat podla pokynov vyrobcu, a na upevnenie zariade-
nia je treba pouzit vyrobcom dodévané upeviiovacie prvky.
Kombinéciou vozika a videoza-

riadenia je treba pohybovat s

maximalnou opatrnostou. Rychle

zastavenia, pouzitie nadmernej

sily, alebo nerovné povrchy mozu

zapricinit prevrétenie kombindcie

vozika a videozariadenia.

Antény;

Uzemnenie vonkajsej antény: Ak je k zariadeniu pripojena
vonkajsia anténa alebo kéblovy systém, uistite sa, Ze je
tato anténa (kablovy systém) uzemnend proti napatovym
impulzom a vzniku statického néboja. Clanok 810 normy
National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70, poskytuje
informacie o sprdvnom uzemneni stoziara a podpornej
Struktdry, uzemneni anténneho kabla k vybijacej jednotke,
dimenzovani uzemrovacieho vodica, umiestenie vybijacej
jednotky a poziadavky na uzemnovac.

57



®

PRIKLAD UZEMNENIA ANTENY PODLA NORMY NATIONAL
ELECTRICAL CODE

~.
Svorka uzemnenia Anténny vodic

Ve

SxWbiacia
Jjednotka
antény (NEC
cldnok 810-20)

Elektricky rozvod

Uzemiovacie svorky:
= Uzemriovacie
) + vodice (NEC
Uzemnenie elektrického rozvodu ddnok
(NECART 250. CASTH) 810-21)

Elektrické vedenia: Systém vonkajsej antény sa nesmie na-
chédzat pod vedenim elektrického pradu, ani v blizkosti
elektrickych svetiel a dalSich elektrickych obvodov. Pri indta-
lacii vonkajsej antény je treba dodrZiavat extrémnu opatr-
nost, aby sa zabranilo dotyku antény s pripadne pritomnym
nechrdnenym  elektrickym vedenim — Gcinky dotyku by
mohly byt pre zasiahnutd osobu smrtiace.

Pouzitie)

Cistenie: Pred cistenim odpojte videozariadenie od elektric-
kej siete. Nepouzivajte tekuté Cistiace prostriedky ani ae-
rosolové cistice. Videozariadenie Cistite vihkou handrickou
Vniknutie cudzich objektov a kvapalin: Nikdy nenechajte
vniknat cudzi objekt, alebo kvapalinu do tohto videoza-
riadenia. Moze dojst ku skratovaniu vnutornych obvodov
zariadenia a naslednému poZiaru, alebo trazu elektrickym
pradom. Nikdy nerozlejte akikolvek kvapalinu na vyrobok.
Blyskanie pocas biirky: Pre zvysent ochranu vysielacej jed-
notky tohto zariadenia behom birky, alebo pri ponechani
dihsiu dobu bez kontroly a pouzivania, odpojte videozaria-

denie od elektrickej siete a odpojte anténu, resp. kablovy
systém. Zabranite tak poskodeniu videozariadenia bleskom,
alebo napdtovymi razmi v elektrickej sieti.

Opravy,

Opravy: Videozariadenie sa nepokusajte opravovat sami,

vystavite sa tak riziku Grazu elektrickym pradom a dal$im

rizikam. Vetky opravy a Udrzbu video zariadenia zverte

kvalifikovanému servisnému personalu.

Opravy v pripade poskodenia: V nasledujucich pripadoch

odpojte videozariadenie od elektrickej siete a vyZiadajte

odbornti opravu

« Pri poskodent sietového kabla, alebo sietovej vidlice.

« Pri-vniknuti kvapaliny alebo iného cudzieho objektu do
videozariadenia

« Ak bolo videozariadenie vystavené dazdu, alebo vode.

« Pri pade videozariadenia, alebo poskodeni jeho krytu.

Ak videozariadenie nepracuje ocakdvanym sposobom,

postupujte podla pokynov névodu pre obsluhu. Upravujte

nastavenia iba uvedenych ovlddacich prvkov, ktoré st opi-

sané v ndvode na obsluhu. Zmena nastaveni inych ovlada-

cich prvkov méze viest k poskodeniu zariadenia a ¢asovo

nérocnej oprave kvalifikovanym technikom.

Ak zaznamenéte znacny rozdiel vo vykonnosti videozaria-

denia oproti beznému stavu, je to znamkou nutnosti vyhla-

dania odborného servisu.

Néhradné diely: Ak je treba menit sticiastky videozariadenia,

uistite sa, Ze servisny technik pouzije suciastky Specifikova-

né vyrobcom resp. ich ekvivalenty. Neautorizovana vymena

sticiastok zariadenia moZe sposobit poZiar, traz elektrickym

pradom alebo iné riziko.

Kontrola bezpeénosti: Po dokonceni akejkolvek opravy,
alebo udrzby tohto videozariadenia poziadajte servisného
technika, aby vykonal bezpecnostni kontrolu zariadenia a
zistil tak, ¢i je zariadenie v sprévnom prevadzkovom stave.

Bezpecnostné up

| Pouzivané symboly |

« Dbajte na spravne pouzivanie fotoaparatu. Pred pouzitim
si dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a
Vs Zdkladny manudl.

« Po precitani si bezpe¢nostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.
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Nizsie uvedené symboly sa pouzivaji v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazu, alebo poskodenia
vybavenia, ku ktorému méze dojst v dosledku nedodrzania
tu uvedenych pokynov.

A VAROVANIE

Tento symbol oznacuje nebezpetné
situdcie, ktoré pri nedodrzani informa-
cii mézu viest k vaznemu poraneniu
az umrtiu.
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Pre Vasu bezpecnost

Tento symbol oznacuje situacie, ktoré

UPOZORNE. pri nespravnom jednani mézu viest k

//\ VAROVANIE

NIE poraneniu, alebo poskodeniu vybavenia.

Nasledujice symboly sa pouzivaju v zévislosti na vyzname
informacif, ktoré oznacuju.

AN
®

Trojuholnikové symboly oznacuju informacie, vyZza-
dujtice pozomost uzivatela (,Dolezité").

Kruhové $ikmo preskrtnuté symboly informuju uzi-
vatela o zakazanych ¢innostiach (,Zakazané").

®

Nedotftatsa
wnitornjch
Castipristroja

Ak _dojde v désledku pddu, alebo inej nehody k

Ak nebudete dodrZiavat toto upozornenie,
moze dojst v dosledku dotykania sa poskode-
nych Casti pristroja k Urazu elektrickym pradom
alebo inému zraneniu. Z poskodeného pristroja
ihned opatrne vyberte batériu a odneste pristroj
do obchodu na konzultéciu

cast

PIné kruhové symboly s vykri¢nikom upozoriujd uzi-
vatela, Ze musf dévat pozor (,Poziadavka’).

o

Symboly na produkte (vrétane prisludenstva) reprezentujd
nasledovné:

[~ /C

prepd el,_a

€ predmety. Takéto cinnosti
mozu viest k poskodeniu kabla, vzniku poziaru,
alebo drazu elektrickym pridom. Ak je kabel
poskodeny, kontaktujte svojho Fujifilm dodava-
tela. Nepouzivajte kable s ohnutymi konektormi

(=]

Zariadenie triedy I (kon3trukcia produktu ma
dvojitt izoldciu)

Nekladte fotoapardt na nestabilné plochy. Fotoapa-
rat moze spadnut, alebo sa preklopit a sposobit
zranenie.

/\ VAROVANIE

Ak déjde k vyskytu problému, vypnite fotoapardt,
vyberte batériu a odpojte kdbel USB. Ak pokracuje-

te v pouzivani fotoaparatu, z ktorého vychadza
dym, alebo neobvykly zapach, resp. ak dochddza

<

auta alebo iného vozidla nepouzivajte snimanie,
prehravanie ani ziadne iné operécie fotoaparatu.
Vysledkom moze byt vas pad, alebo dopravna
nehoda. Ak fotite pocas chodze, viimajte si
svoje okolie,

Odpoteod
eicej
sty

k inému neobvyklému javu, riskujete poziar, ale-
bo draz elektrickym pridom. Kontaktujte svojho
Fujifilm dodévatela.

Q
Q
Q
©

P ich

2a biirky.
Moze dojst k drazu elektrickym pridom z naboja
indukovaného v brke.

Zabrdiite vniknutiu vody a cudzich objektov do foto-

fotoapardt ani pripojovacie kable po vniknuti

O

sobom. Batériu vloZte do pristroja so sprdvnou
polaritou.

Cerstvej alebo slanej vody, mlieka, ndpojov, ¢is-
tiacich prostriedkov alebo inych kvapalin. Ak sa
kvapalina dostane do fotoapardtu alebo do spojo-

odpojte USB kdbel. Ak pokracujete v praci s fotoa-
paratom, riskujete poziar, alebo draz elektrickym
prudom. Kontaktujte svojho Fujifilm dodévatela.

S

Nepouthaf
vhipehiav

dojst k poziaru, alebo Urazu elektrickym pridom.

Nikdy sa nepokiisajte modifikovat alebo rozoberat |

©

Nezahrievajte, nemodifikujte ani nedemontujte
batéri
nehddite ich, alebo inak nevystavujte silnym ndra-
zom. NepouZivajte batérie, kt

sa_dobijat’
Li-ion alebo alkalické batérie. Neskratujte batérie,
ani ich neskladujte v blizkosti kovovych predmetov.
Nedodrzanie tychto pokynov moéze vyustit do
prehriatia, vznietenia, roztrhnutia alebo vyteka-
nia batérii, a tym spdsobit poZiar, popéleniny
alebo iné poranenie.

se

@ dodrZzanie tohto opatrenia méZe spdsobit poziar
ledemontie. alebo iraz elektrickym pridom.

(O]
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/\ VAROVANIE

/\ VAROVANIE

Poutivajte iba batérie urcené na pouitie s tjmto

vané. Pouzitie iného sietového zdroja moze viest
k poziaru

nemocnici. Tento produkt vytvara radiofrekvenc-
né emisie, ktoré mozu interferovat s navigacny-
mi, alebo medicinskymi zariadeniami.

Ak dojde k vyteceniu batérie a vniknutiu elektrolytu
do odi, resp. ak déjde ku kontaktu s pokozkou, alebo
oblecenim, ihned vyplachujte zasiahnuté miesto

zavolajte na linku prvej pomoci.

/\ UPOZORNENIE

Pouiivanie blesku prilis blizko oéi 0sob méZe spéso-
bit poskodenie zraku. Budte mimoriadne opatrni
pri fotografovani dojciat a malych deti.

plynmi, vyparmi, vihkostou a prachom. M6ze dojst
k poZiaru, alebo trazu elektrickym pridom.

Neostdvajte v_predifenom kontakte s _horticimi
povrchmi. Nenechdvajte Cast tela v kontakte s pro-

dodrzanie tohto opatrenia moze vyustit do niz-
koteplotnych popalenin, Specidlne pri dlhsom
pouzivani, najma pri vysokych teplotéch okolia,
ak je zvolené VYSOKA pre AUTOMATICKE
VYPNUTIE TEP, alebo u uZivatelov, ktorf tr-
pia slabym krvnym obehom, alebo znizenou
citlivostou. V takom pripade sa odporuca ako
opatrenie pouZitie stativu a podobne.

extrémne vysokym teplotdm. Fotoaparét nenecha-
vajte na miestach, ako je uzavreté auto, alebo na
priamom slnku. MéZe to sposobit poZiar.

dojst k padu, alebo prevrateniu tazkého predme-
tuazraneniu.

Fotoapardt ani nabijacku nezakryvajte ani nebalte
do ldtky alebo prikryvky. Moze dojst ku kumulacii

tepla, deformécii puizdra, alebo poziaru.

v prit i_horlavych

Nepoutivajte zdstrcku, ak je poskodend alebo ak
bezpecne nezapadd do zdsuvky. NedodrZanie toh-
to opatrenia mdze sposobit poziar alebo draz
elektrickym pridom

Batériu skladujte v pevnom piizdre. Pri likviddcii

batérie zalepte kontakty batérie izolacnou pdskou.

dete dlhsiu dobu pouZivat, vyberte batériu. Nedo-
drzanim riskujete poZiar, alebo Uraz elektrickym
pradom.

Kontakt batérie s inym kovovym predmetom,
resp. batériou moze sposobit vznietenie, alebo
vybuch batérie.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijacku od elek-
trickej siete. Ponechanie nabijacky zapojenej do
elektrickej siete méze viest k vzniku poziaru.

casti drite mimo dosah malych deti. Deti mozu
malé casti prehltndt, drzte mimo dosah deti.
Ak by dieta zhltlo malu cast, vyhladajte lekdrsku
pomog, alebo zavolajte pohotovost.

Drite mimo dosah malyich deti. \edzi prvky, ktoré
mozu sposobit zranenie patri remienok, ktory
sa moze omotat okolo krku dietata a sposobit
uskrtenie a blesk, ktory méze sposobit posko-
denie zraku.

kIR AN -2 220 %;

ni. Pamatovd karta méze byt hortica a sposobit
popaleniny. Pred vybratim karty z fotoaparéatu
pockajte, kym nevychladne.
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Necha pardt f a interne
otestovat. Hromadenie prachu vo vnitri fotoa-
paratu moze viest k poziaru, alebo elektrickému
Soku. Pre Cistenie fotoaparatu kontaktujte mini-
maélne raz za 2 roky vasho Fujifilm dodavatela
Jedna sa o platent sluzbu.




Pre Vasu bezpecnost

/\ UPOZORNENIE /\ UPOZORNENIE
) o . . - Batérie (batéria alebo nainstalované batérie) nesmii
0 Vyrobokzlikvidujte v siilade s miestnymi predpismi. A jt vystavené nadmernému teplu, ako sineéné ziare-
‘nie, oheii a podobne.

V pripade ndhrady batérie za batériu

typu hrozi riziko vybuchu. Batériu preto meiite iba

2za batériu rovnakého typu, alebo za ekvivalentni

batériu.
| Batéria a sietovy zdroj |

Poznamka: Skontrolujte typ batérie pouZivanej vo vasom foto-
apardte a precitajte si prislusnu cast ndvodu.

/A\ VAROVANIE: Batéria nesmie byt vystavend nadmernému
teplu, ako je napriklad sinecné Ziarenie, oher a podobne.
Nasledujtici text podéva informdcie o spravnom pouZiti ba-
térie a dosiahnuti maximélnej doby prevéadzky prijej pouzi-
ti. Nespravne pouZitie batérie méZe viest ku skrateniu Zivot-
nosti, vyteceniu, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu batérie.

Litium:ionove bateérie
Ttito cast ndvodu si precitajte, pokialje vds fotoapardt napdja-
ny pomocou dobfjacej litium-iénovej batérie.

Batéria nie je pri dodani plne nabitd. Pred pouZitim je preto
nutné batériu najprv nabit. Ak nepouzivate batériu, ucho-
vévajte ju v doddvanom pizdre

m Poznamky k batérii

Batéria je zatazena samovybijanim aj v dobe, kedy sa ne-
pouziva. Batériu preto nabite maximalne jeden alebo dva
dni pred pouzitim.

Dobu prevadzky na batériu mozno predfit castejsim vypi-
nanim fotoaparatu.

Kapacita batérie pri nizkych teplotach klesa, vycerpana
batéria nemusi v chlade fungovat. Plne nabitt nahradnu
batériu uchovavajte na teplom mieste a v pripade potre-
by vymente, alebo majte batériu vo vasom vrecku alebo
na inom teplom mieste, a vlozte ju do fotoaparétu iba pri
fotografovani. Batériu nedévajte do priameho kontaktu s
ohrievacmi riik alebo ohrievacimi zariadeniami

m Nabijanie batérie

Batériu mozno nabijat aj pomocou volitelnej nabijacky batérit
BC-W1265. Casy nabijania sa zvysia pri teplote okolia pod +10
°C (+50 °F) alebo nad +35 °C (+95 °F). Batériu sa nepokusajte
nabijat pri teplotach nad +40°C (+104 °F); pri teplotach pod
+5°C (+41°F) sa batéria nebude nabijat.

Nepokusajte sa nabijat pine nabiti batériu. Aviak nie je
nutné batériu pred nabitim celkom vybit.

Batéria sa v priebehu nabijania resp. prevédzky moZe za-
hriat. Ide 0 normalny jav.

mZivotnost batérie

Ak dojde k vyraznému skrateniu doby medzi nabitym a
vybitym stavom, je to znamenie, Ze sa batéria blizi koncu
svojej Zivotnosti a mala sa vymenit.

m Skladovanie
Ak nebudete fotoaparat dIhsi ¢as pouzivat, ulozte ho pri
izbovej teplote s batériou nabitou na priblizne polovicu
a7 % kapacity.

Ak nebudete batériu dihsiu dobu pouzivat, vyberte ju a
ulozte na suchom a chladnom mieste s teplotou v roz-
medzi +15 °C az +25 °C (+59 °F to +77 °F). Neskladujte na
miestach vystavenych extrémnym teplotdm.

m Upozornenia: Manipuldcia s batériou

« Batériu neprepravujte ani neukladajte spolocne s kovo-
vymi objektmi, ako su retiazky na krk, alebo sponky do
vlasov.

« Nevystavujte plameriom, alebo teplu.

« Nedemontuijte, alebo nemodifikujte.

« Nevystavujte nizkym atmosférickym tlakom

« PouZivajte iba so specifikovanymi nabfjackami.

« Pouzité batérie rychlo zlikviduijte.

« Nevystavujte padom, alebo silnym fyzickym otrasom.

« Nevystavujte vode.

« Kontakty batérie udrziavajte v Cistote.

« Batéria a telo fotoaparatu sa mozu po dlh3om pouzivani
zahrievat. lde o normalny jav.

m Upozomnenie: Likvidacia

Pouzité batérie likvidujte podla miestnych predpisov. Po-
zornost treba venovat environmentalnym aspektom likvi-
dacie batérie. PouZivajte zariadenie v miernom podnebi.

Batérie mechanicky nedrvte ani nerozdelujte.
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| Pouzivanie fotoaparétu |

« Fotoaparatom nemierte do extrémne jasnych zdrojov
svetla, vrtane umelych zdrojov svetla alebo prirodnych
zdrojov svetla, ako napriklad sInko ¢i obloha bez oblakov.
Ak nebudete dodrziavat toto upozornenie, méoze dojst k
poskodeniu obrazového snimaca fotoaparatu.

« Zaostrenie na silné sinecné svetlo cez hladacik moze
poskodit panel elektronického hladacika (EVF). Nemierte
elektronickym hladacikom na sinko.

Vytvarajte skusobné snimkyy

Pred fotografovanim dolezitej udalosti (napr. svadba, alebo na
vylete) vzdy zhotovte skisobné snimky a skontrolujte, ¢i foto-
aparat pracuje Standardnym sposobom. FUJIFILM Corporation
nie je zodpovednd za Skody a straty zisku vzniknuté v do-
sledku chyb tohto vyrobku.

Informdcie,o/autorskych|prdvach}
nimky zaznamenané pomocou vasho digitalneho fotoapa-

rétu nesmu byt pouZité sposobom, ktory by mohol akokol-
vek nardsat medzinarodné autorské pravo. Pozor niektoré
zékazy sa mozu vztahovat na fotografovanie niektorych
umeleckych vystipeni, zdbavnych programov a vystav, aj
ked sd urcené vylucne pre stikromné tcely. Prenos pamato-
vych kariet obsahujticich snimky (resp. iné Udaje) chranené
autorskymi pravami je povoleny iba v rdmci obmedzeni
ur¢enych tymito autorskymi pravami.

Manipuldcial
Aby bolo mozné spravne zaznamenat vytvorene snimky,

nevystavujte behom zédznamu snimok fotoaparét tderom,
ani inym fyzickym narazom.

Tekutélkrystdly;
pripade poskodenia monitoru sa vyvarujte kontaktu s

tekutymi krystalmi. Ak dojde k niektorej z nasledujucich

situdcii, ihned vykonajte uvedené opatrenia:

« Pri styku tekutych krystalov s Vasou pokozkou, utrite za-
siahnutt oblast handrickou, a potom starostlivo omyvajte
mydlom a te¢tcou vodou.

« Pri vniknuti tekutych krystalov do odi, vyplachujte zasiah-
nuté oko miniméalne 15 mint Cistou vodou, potom vy-
hladajte lekarsku pomoc.

« Pri prehltnuti tekutych krystalov, starostlivo vyplachnite
Usta vodou. Vypite velké mnoZstvo vody a vyvolajte zvra-
canie, potom vyhladajte lekarsku pomoc.

Aj ked su zobrazovace vyrdbané s vyuzitim extrémne

presnej technoldgie, mozu obsahovat pixely, ktoré trvalo

svietia, alebo trvalo nesvietia. Nejednd sa o chybu a snimky
zaznamenané produktom nie st touto skutocnostou nijako
ovplyvnené.

Informdcie,0/obchodnyich znackdch)

Digital Split Image je obchodnd znacka, a registrovana ob-
chodné znacka FUJIFILM Corporation. Digital Micro Prism
je obchodna znacka, a registrovana obchodné znacka FU-
JIFILM Corporation. Pouzité pisma boli vyvinuté spolocnos-
tou DynaComware Taiwan Inc. Apple, iPhone, iPad, Mac OS
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X, 0S X, macOS, Lightning a Apple ProRes, a sti obchodny-
mi znackami Apple Inc. v USA. a inych krajindch. Windows
logo je registrovand obchodnd znacka skupiny spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a inych krajindch. Android je
obchodnéd znacka alebo registrovand obchodna znacka
Google LLC. Adobe, logo Adobe, Camera to Cloud, Frame.io,
Lightroom a Photoshop st registrované ochranné zndmky
alebo ochranné znamky spolocnosti Adobe v USA a/alebo
inych krajinach. Logo Wi-Fi CERTIFIED a Wi-Fi Protected Se-
tup® st registrované obchodné znacky Wi-Fi Alliance®. Slov-
né oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné
znacky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a aké-
kolvek pouzivanie tychto znaciek spolocnostou Fujifilm je
na zaklade licencie. SDHC a SDXC loga st obchodné znacky
SD-3C, LLC. CFexpress je ochrannd zndmka asocidcie CFA
(CompactFlash Association). Logo HDMI je ochranna znac-
ka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC. QR Code je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED. USB Type-C® a
USB-C® st registrované ochranné znamky spolocnosti USB
Implementers Forum. AirGlu ™ je ochranna znamka alebo
registrovana ochranna znamka spo\ocnost\ Atomos. Vietky
ostatné obchodné mena uvedené v tomto navode pre ob-
sluhu st obchodné znacky, alebo registrované obchodné
znacky prislusnych viastnikov.

Fotoaparat moze ovplyviovat cinnost lekarskych a letec-
kych pristrojov. Pred pouzitim fotoaparatu v nemocnici,
alebo na palube lietadla sa opytajte nemocni¢ného, alebo
leteckého personalu.

Systémy farebnejtelevizie)
ystem N National Television System Committee) je

systém farebného televizneho vysielania pouzivany najmé
v USA, Kanade a v Japonsku. Systém PAL (Phase Alterna-
tion by Line) je systém farebnej televizie pouzivany najma
v Eurépe av Cine.

ormat suborov

Exif Print je novo revidovany
fotoaparatov, v ktorom st s obrazovymi ddajmi ulozené aj
informacie pouzivané pre dosiahnutie optimélnej farebnej
reprodukcie pri tlaci.

digitalnyd

| DOLEZITE UPOZORNENIE: Citajte pred pousitim softvéru |
Priamy alebo nepriamy export ¢asti, alebo celku licencova-
ného softvéru bez povolenia prislusného vladneho dradu
je zakédzany.

| Objektivy a iné prislusenstvo |

« Pri pripeviiovani stativu pouzite 4,5 mm skrutku alebo
kratsiu.

« Spolocnost Fujifilm nezodpovedd za problémy s vyko-
nom alebo za Skody spdsobené pouzitim prislusenstva
tretich strén.

(O]
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Pre Vasu bezpecnost

POZNAMKY |

Nevystavujte vjrobok daZdu a mokru, aby ste zabranili riziku poZiaru, alebo zdsahu elektrickym pradom.

Precitajte si prosim “Bezpecnostné pokyny” a uistite sa, Ze im rozumiete este pred pouZitim fotoapardtu.

Materidly z perchlordtu—Specidlne zaobchddzanie je nutné. Pozrite:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

PrezakaznikoyyUSA|
Testované a je v silade s FCC Standardami
PRE POUZITIEV DOMACNOSTI I V KANCELARI

®

Obsahuje IC : 7736B-02100008
Obsahuje FCCID : W2Z-02100008

FCC Prehlasenie: Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 FCC
Pravidiel. Pouzivanie zariadenia podlieha tymto dvom pod-
mienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spésobovat skodlivé
rusenie, a (2) toto zariadenie je schopné akceptovat aké-
kolvek rusenie, vratane toho, ktoré sposobuje neziadlcu
prevadzku.
UPOZORNENIE: Toto zariadenie bolo testované a potvrde-
né, Ze je v stlade s limitmi pre digitalne zariadenia Triedy
B, podla ¢asti 15 FCC pravidiel. Tieto limity sd ur¢ené pre
zaistenie dostatocnej ochrany proti skodlivym vplyvom
pri domdcej instaldcii zariadenia. Toto zariadenie generuje,
uZiva a vyzaruje radiofrekvencnd energiu, a pokial nie je na-
indtalované a pouzivané v stilade s indtrukciami, moze spo-
sobit Skodlivé narusenie radiovej komunikacie. Avsak, nikde
nie je zaruka, Ze sa rusenie neobjavi pri konkrétnej instalacii
Pokial' toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie prijmu ra-
diového, alebo televizneho signélu, ktoré moze byt zistené
zapnutim a vypnutim zariadenia, uzivatelovi sa odportcat
odstranit rusenie jednym z nasledujticich krokov:
« Preorientujte alebo premiestnite anténu.
« Zvacste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
« Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky na inom elek-
trickom okruhu, nez do ktorého je zapojeny.
« Pre pomoc konzultujte s predajcom alebo skisenym ra-
dio/TV technikom.
FCCUpozomenie: Akékolvek zmeny, alebo mofifikécie, ktoré
nie st vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu,
mozu vyldcit opravnenie uZivatela pre prevadzku tohto
zariadenia.
Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny, alebo prevadzko-
vany spolu s akoukolvek inou anténou, alebo vysielacom.

Prehlasenie o vystaveni radiacii: Toto zariadenie splna za-
konné poziadavky pre vystavenie radiovym vinam. Toto
zariadenie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekraco-
valo emisné limity pre vystavenie sa radiofrekvencnej (RF)
energii stanovené Federal Communications Commission
vlady US.

Standard pre vystavenie sa bezdrotovému zariadeniu zahf-
na meraciu jednotku, zndmu ako Specificka miera absorpcie
alebo SAR. SAR limit stanoveny FCC je 1,6W/kg. Testy SAR
sU vykondvané za pouzitia Standardnych prevadzkovych
poxzicii prijatych FCC tak, Ze zariadenie vysiela na svojom
najvyssom certifikovanom vykonovom stupni vo vietkych
testovanych frekvencnych pasmach.

Pozndmky ku grantu: Kvoli siladu s Castou 15 Pravidiel
FCCmusf byt tento produkt pouzivany s Fujifim-Specifiko-
vanym A/V kablom s feritovym jadrom, USB kablom a DC
napajacim kablom.

Produkt, ktory ste si zakupili, pohana
recyklovatelnd litium-ionova batéria. Za-|
volajte prosim na ¢islo 1-800-8-BATTERY|
ohladom informacii, ako recyklovat tdto
batériu.

Kalifornsky kodex predpisov, Nadpis 20,
Oddiel 2, Kapitola 4, Cldnok 4, Nariade-
nia k Gcinnosti spotrebicov, Casti 1601
az 1609

FiezakaznikovzRanady

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

UPOZORNENIE: Toto digitélne zariadenie Triedy B je v silade
s kanadskym ICES-003.

Kanadskeé priemyselné vyhlasenie: Toto zariadenie je v stla-
de s Kanadskou priemyselnou licenciou-vynatok RSSs. Pou-
Zivanie zariadenia podlieha tymto dvom podmienkam: (1)
Toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie, a (2)
toto zariadenie je schopné akceptovat akékolvek rusenie,
vrétane toho, ktoré sposobuje neziadticu prevadzku.

Toto zariadenie a jeho anténa(-y) nesmd byt umiestnené,
alebo prevédzkované spolu s akoukolvek inou anténou,
alebo vysielatom, okrem testovanych zabudovanych radii.
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Funkcia County Code Selection je deaktivovana pre produk-
ty predavané v US/Kanade.

Prehlasenie o vystaveni radiacii: Dostupné vedecké dokazy
nepreukazuju, ze s akékolvek zdravotné problémy asociova-
né s pouzivanim bezdrotovych zariadeni s nizkym vykonom.
Aviak neexistuje ani ziadny dokaz, Ze su tieto bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom Uplne bezpecné. Bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom pocas ich pouZivania vyZa-
rujd nizke hladiny radiofrekvencnej energie (RF) v rozsahu
mikrovin. Zatial ¢o vysoké hladiny RF mozu produkovat zdra-
votné Ucinky (zahrievanim tkaniva), vystavenie sa nizkej hla-
dine RF, ktoré nespdsobuje zahrievacie tcinky, nezapriciriuje
Ziadne neZiaduce zdravotné cinky. Mnohé studie vystavenia
sa nizkej hladine RF nepreukazali Ziadne biologické dcinky.
Niektoré Stldie naznacili, Ze sa mozu vyskytnit niektoré
biologické ticinky, ale takéto zistenia neboli potvrdené doda-
tocnym vyskumnom. X half bol testovany, a zistila sa zhoda s
limitmi vystavenia IC vyzarovaniu uvedenych pre nekontrolo-
vané prostredie, a spliia RSS-102 Pravidiel pre vystavenie sa
IC radiofrekvencii (RF).

Prevadzka v pasme 5150-5250 MHz je ur¢ena len na vnu-
torné poutzitie, aby sa znizila moznost skodlivého rusenia
mobilnych satelitnych systémov na spolonom kanali.

'holalelektronickéholodpadulvdomdcnostiach)
V Eurdpskej Unii, Norsku, na Islande a Lichten-
Stajnsku: Tento symbol na vyrobku, alebo v
manuale ¢ zérucnom liste alebo na baleni
vyrobku urCuje, Ze sa s tymto vyrobkom ne-
smie zaobchddzat ako s beznym odpadom z

®

domécnosti. Vyrobok ma byt odovzdany na zbernom mieste
urcenom pre zber a recyklaciu elektrického a elektronického
odpadu

Tym, Ze sa postarate o spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete zabranit negativnym dopadom na zdravie ludi
azivotné prostredie, ktoré by inak boli sposobené nesprav-
nym zaobchédzanim s tymto odpadom.

Tento symbol na batéridch a akumuldtoroch

znamena, Ze sa s nimi nema zaobchadzat ako

s beznym domovym odpadom

Pokial' ma Va3 vyrobok lahko odnimatelné batérie, alebo
akumulatory, likvidujte ich predpisanym spésobom podla
lokdlnych zakonnych poZiadaviek.

Recyklacia materidlov chrani prirodné zdroje. Pre blizsie
informacie ohladom recyklécie tohto vyrobku sa obrétte na
miestnu samospravu, miestnu spolo¢nost zaoberajlcu sa

odvozom odpadu, alebo na obchod, kde ste zakupili tento
vyrobok.

V krajinach mimo Eurdpsku tniu, Nérsku, na Islande a Lichten-
Stajnsku: Pokial chcete vyradit tento produkt, vratane baterii
aakumulétorov, kontaktujte miestne organy a informuijte sa
o spravnom sposobe likvidacie.

V Japonsku: Tento symbol na batéridch zna-
mena, Ze musia byt likvidované samostatne.

&5

Li-ion

Starostlivos

t o fotoaparat

Aby ste sa mohli diho tesit zo spolahlivej prevadzky fotoapardtu, dodrZiavajte tieto pokyny.

Skladovanie(a,

pouZitie]

Ak nebudete fotoaparat dlhdiu dobu pouzivat, vyberte baté:
v prostrediach:

« vystavenych posobeniu dazda, dymu ¢i pary

« velmi vihkych a extrémne prasnych

rie a pamatovu kartu. Fotoapardt ne ukladajte a nepouzivajte

« na priamom slne¢nom svetle a miestach s extrémne vysokymi teplotami, napr. v uzavretom automobile v hortci der

« extrémne chladnych

« vystavenych posobeniu silnych vibracii

« vystavenych posobeniu silnych magnetickych poli, ako v
torov, transformatorov alebo magnetov

« v kontakte s prchavymi chemickymi latkami, ako st napril

« vedla vyrobkov z gumy alebo vinylu
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blizkosti antén vysielacov, elektrickych veden, radarov, mo-

klad pesticidy



Pre Vasu bezpecnost

[ Stova ieta zariadent i |
Tento vyrobok splia poziadavky tychto smernic EU:

« RoHS Smernica 2011/65/EU

« RE Smernica 2014/53/EU

FUJIFILM Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu FF240003 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k disporzicii na tejto internetovej adrese:
https://dl fujifilm-x.com/doc/x-hfi_doc-mmt.pdf

UpIné znenie vyhlasenia o zhode UK je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://dl fujifilm-x.com/doc/x-hfl_doc-mmt_uk pdf

Zhoda je oznacena touto znackou zhody umiestnenou na vyrobku:

Ce

Znacka je platnd pre netelekomunikacné vyrobky a pre telekomunikacné vyrobky harmonizované podfa EU (napr. Blue-
tooth®).
« Maximalny radiofrekvenény vykon (EIRP):

WLAN 2,4 GHz: 13,23 dBm

WLAN 5 GHz: 13,69 dBm

Bluetooth: 5,89 dBm

DOLEZITE: Pred pouitim bezdrétového vysielaca vstavaného vo fotoapardte si precitajte nasledujiice informdcie.

® Tento vyrobok obsahujici Sifrovanie vyvinuté v Spojenych Stétoch americkych podlieha Spravnym predpisom pre

vyvoz Spojenych $tatov americkych, a nemozno ho vyvazat ¢i reexportovat do Ziadnej krajiny podliehajicej embargu

USA na vyvoz tovaru.

« Pouzivajte iba bezdrétovii siet alebo zariadenie Bluetooth. Fuijifilm neprebera zodpovednost za skody sposobené neo-
prévnenym pouzitim. NepouZivajte v pripadoch, kde je vyZzadovana vysoka miera spolahlivosti, napriklad v lekarskych
pristrojoch, ¢i inych systémoch, ktoré mézu mat priamy, ¢i nepriamy dopad na fudsky Zivot. Pri pouZiti pristroja v poci-
taci a inych systémoch vyzadujucich vy3siu mieru spolahlivosti nez pontka bezdrotova siet Bluetooth zariadenia, vzdy
podniknite vietky nutné opatrenia pre zaistenie bezpe¢nosti a zabranenie chybam.

« Pouzivat'iba v krajine, kde bolo zariadenie zakiipené. 7ariadenie zodpoveda predpisom platnym pre bezdrotové sietové
zariadenia a Bluetooth v krajine, kde bolo zakipené. Pri pouZivani zariadenia dodrZiavajte v3etky lokdlne predpisy. FUJI-
FILM nepreberd zodpovednost za problémy sposobené pouzitim v inych jurisdikcidch.

Zivajte vysiela¢ v blizkosti mikrovinnych rdr, ¢i v inych miestach vystavenych posobeniu magnetického pola, statickej
elektriny, ¢i radiového rudenia, ktoré moze branit prijmu bezdrotového signalu. Pri pouziti vysielaca v blizkosti inych
bezdrotovych zariadeni pracujlcich v pasme 2,4 GHz moze dochadzat ku vzéjomnému ruseniu

« Bezpeénost: Bezdrotovd siet a zariadenia Bluetooth prenasaju data prostrednictvom rédia, a nasledne ich pouzitie vyza-
duje vacsiu pozornost z hladiska bezpecnosti, ako je to v pripade kablovych sieti.

- Nepripéjajte sa k neznamym sietam alebo sietam, ku ktorym neméte pristupové préva, aj ked su zobrazené vo
vasom zariadeni, pretoZe takyto pristup moZze byt povazovany za neopravneny. Pripojte sa iba do sieti, ku ktorym
mate pristupové prava.

Uvedomte si, ze bezdrotové prenosy mozu byt citlivé na zachytenie tretimi stranami.

- Nepripéjajte toto zariadenie priamo k telekomunikacnym sietam (vratane verejnych bezdrotovych sieti LAN), ktoré

prevadzkuju poskytovatelia mobilnych, pevnych, internetovych alebo inych telekomunika¢nych sluzieb.

DemontdZ alebo Uprava tohto zariadenia
Qdstranenie Stitkov certifikdcie zariadenia
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®

tiez na rovnakej frekvencii ako licencované vysielace a Specidlne nelicencované nizkonapatové vysielace pouzivané
sledovacimi systémami RFID pre montézne linky, a podobne.

zariadenia overte, Ze nie je v prevadzke vysiela¢ RFID. Pokial Zistite, Ze zariadenie sposobuje rusenie licencovanych
vysiela¢ov pouzivanych pre sledovanie RFID, okamZite na tomto zariadeni nastavte ind prevadzkovu frekvenciu, alebo
premiestnite zariadenie na iné miesto. Pokial zistite, Ze zariadenie sposobuje rusenie nizkonapatovych systémov pre
sledovanie RFID, obrétte sa na zastupcu spolo¢nosti Fujifilm.

« NepouZivajte toto zariadenie na palube lietadla. \/ lietadle dodrziavajte pokyny persondlu leteckej spolocnosti. Upozor-
fujeme, Ze tento vyrobok moze vyZarovat radiofrekvencné Ziarenie, aj ked je vypnuty. Tomuto sa da predist tak, ze
pred néstupom na palubu v ponuke nastavenia siete/USB vyberiete moznost ON pre polozku REZIM V LIETADLE.

« Poziadavky v AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/T/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/
UK/HR/ID. 5150 MHz - 5350 MHz je len pre vnutorné pouzitie.

« Nasledujii bezdrétoveé Specifikdcie.

Bezdrotova LAN
Standardy IEEE 802.11a/b/g/n/ac (Standardny bezdrotovy protokol)
Prevadzkova frekvencia « USA, Kanada, Brazilia, Cina, India, Krea, Malajzia, Indonézia
(stredné frekvencia) 12412 MHz—-2 462 MHz (11 kanalov)
:5 180 MHz-5 240 MHz (W52)
« Eurdpska tnia, Japonsko, Spojené kralovstvo, Australia, Norsko, Novy Zéland, Turecko,
Hongkong, Filipiny, Vietnam, Singapur, Thajsko, Spojené arabské emiraty, Rusko, Taiwan,
Saudska Arabia, Katar, Bahrajn, Oman, Egypt, Iran, Kuvaijt, Libanon, Uzbekistan, lzrael
:2412 MHz -2 462 MHz (11 kanalov)
15180 MHz-5 240 MHz (W52)
Pristupové protokoly Infrastruktdra
Bluetooth®
Standardy Bluetooth verzia 5.2 (Bluetooth s nizkou spotrebou energie)
Prevadzkova frekvencia 2402 MHz-2 480 MHz
(stredna frekvencia)

Informdcie,ospecifickejmiereiabsorpcie

SAR sa meria so zariadenim vo vzdialenosti 0 mm od tela, pricom sa vysiela na najvy33ej certifikovanej trovni vystupného
vykonu vo vsetkych frekvencnych pasmach zariadenia. Maximélna hodnota SAR je 0,091 W/kg (hlava/telo) v priemere
na 10 gramov tkaniva.
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Specifik

i

Vykon dodévany nabijackou musi byt medzi minimélne 2,5 W pozadovanymi radiovym zariadenim a maximalne 7,5 W,
aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

m Upozomenia na nabijanie striedavym pridom

Tento produkt neobsahuje sietovy adaptér ani USB kabel.

Pri nabijani fotoaparatu pouzite sietovy adaptér s certifikitom USB-IF alebo kébel USB-C do
USB-C. Odporca sa sietovy adaptér s vykonom 7,5 W alebo viac.

Pri nabijani pomocou fotoaparétu si precitajte prirucku k tomuto produktu.

Upozorfiujeme, Ze nezarucujeme, Ze na nabijanie mozno pouzit vietky komeréne dostupné
sietové adaptéry a kable USB.

Ak sa pri pouzivani komer¢ne dostupného sietového adaptéra vyskytnt nejaké problémy, vytiah-
nite zastrcku z elektrickej zasuvky a kdbel z fotoaparétu, aby ste odpojili napéjanie.

® ®e 00

Dovozca z Velkej Britanie:
FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Spojené kralovstvo
Dovozca z EU:

FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Fujistrasse 147533 Kleve, Nemecko
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Bezpecnostné upozornenia |

« Dbajte na spravne pouzivanie objektivu. Pred pouzitim
si dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a
Va3 Zdkladny manudl k fotoaparatu.

« Po precitani si bezpecnostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.

| Poutivané symboly

Nizsie uvedené symboly sa pouzivaju v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazu, alebo poskodenia
vybavenia, ku ktorému moze dojst v dosledku nedodrzania
tu uvedenych pokynov.

Nedotjkatsa

eh
astipristmja

Ak nebudete dodrziavat toto upozornenie,

éas
moze dojst v dosledku dotykania sa poskode-
nych casti pristroja k trazu elektrickym pradom
alebo inému zraneniu. Z poskodeného pristroja
ihned opatrne vyberte batériu a odneste pristroj
do obchodu na konzultaciu.

Nekladte na_nestabilné plochy. Produkt moze
spadnlt a sposobit zranenie.

Tento symbol oznacuje nebezpecné
situdcie, ktoré pri nedodrzani informa-
cif mdzu viest k vaznemu poraneniu
az umrtiu.

A VAROVANIE

%)%

Nepozerajte sa do sinka cez objektiv i hladdcik fo-
toapardtu. NedodrZanim tohto opatrenia moze
dojst k trvalému poskodeniu zraku.

Tento symbol oznacuje situacie, ktoré
pri nespravnom jednani mozu viest k
poraneniu, alebo poskodeniu vybavenia.

UPOZORNE-
NIE

/\ UPOZORNENIE

Nasledujtice symboly sa pouZivaju v zavislosti na vyzname
informacii, ktoré oznacuju

%)

prachu. NedodrZanie tohto opatrenia moze
sposobit poziar alebo uraz elektrickym pridom.

Trojuholnikové symboly oznacujd informécie,
vyzadujlice pozornost uZivatela (,Dolezité").

Nenechdvajte na priamom_slneénom svetle a v

Kruhové 3ikmo preskrtnuté symboly informuju
uzivatela o zakdzanych cinnostiach (,Zakaza-
né’).

v horiici deri. NedodrZzanie
tohto opatrenia méZe sposobit poZiar.

PIné kruhové symboly s vykri¢nikom upozorfiu-
ju uzivatela, Ze musi dévat pozor (,PoZiadavka”).

Drite mimo dosah malyich deti, \/ rukach dietata
moZe tento vyrobok sposobit poranenie.

/\ VAROVANIE

dodrzanie tohto opatrenia méze spdsobit poziar
alebo raz elektrickym pradom.

Nepondigie

@ Nedodrzanie tohto opatrenia moze sposobit po-
Ziar, Uraz elektrickym pradom, alebo poraneniu

ledemontfe | 5i chybe pristroja
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s pristrojom mokrymi rukami. Ne-
dodrzanie tohto opatrenia moze spdsobit Uraz
elektrickym pridom

Pri fotografovdni v protisvetle nemierte priamo do
slnka. Ak je sinko priamo v zdbere, alebo v bliz-
kosti snimanej oblasti, sinecné luce ststredené
vo fotoapardte mozu sposobit poziar, alebo
popaleniny.

Pokial pristroj nepouzivate, nasadte krytky objek-
tivu a ulote pristroj z dosahu priameho sineéného
Ziarenia. SInecné Ziarenie sustredené objektivom
mdze sposobit poziar, alebo popéleniny.

VIB| B |0eV

sadené na stative. Pristroj moZe spadnut, alebo
narazit do inych predmetov a sposobit zranenie.




Pre Vasu bezpecnost

AVAROVANIE

* NEBEZPECENSTVO POZITIA: Tento
vyrobok obsahuje gombikovu ale-
bo mincovu batériu.

* Pri poziti méze nastat SMRT alebo
vazne zranenie.

* Prehltnutd gombikové batéria ale-
bo mincova batéria méze sposobit
vnutorné chemické popaleniny uz
za 2 hodiny.

* UCHOVAVAJTE nové a pouzité ba-
térie MIMO DOSAHU DETI.

e Okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc, ak existuje podozrenie na
prehltnutie batérie alebo jej vlioze-
nie do akejkolvek casti tela.

W Poznamky k vstavane] batérii

+ Tento produkt obsahuje nevymenitelnud batériu.

+ Kompatibilny typ batérie: ML414H

+ Menovité napatie batérie: 3V

« Pouzité batérie vyberte a ihned recyklujte, alebo zlikvidujte v sulade s miest-
nymi predpismi, a uchovavajte ich mimo dosahu deti.
Batérie NEVHADZUJTE do domového odpadu ani ich nespalujte.

+ Aj pouzité batérie mozu spdsobit vazne zranenie alebo smirt.

+ Zavolajte miestne toxikologické centrum pre informécie o liecbe.

- Nevybijajte, nerozoberajte, nezahrievajte nad 60 °C ani nespalujte.

Ak tak urobite, méze dojst k zraneniu v d6sledku obratu, Uniku alebo vybuchu

s nasledkom chemického popélenia.
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Vyhlasenie o zhode
Vyrobca: FUJIFILM Corporation
Adresa: 7-3, Akasaka 9-Chome Minato-Ku, Tokyo 107-0052, JAPONSKO
Autirizovalyetine FUJIFILM UK Limited
Spojeného
Adresa: Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Spojené kralovstvo
Ochranna znamka: FUJIFILM
Nazov produktu: DIGITALNY FOTOAPARAT
Cislo modelu produktu: FF240003
Cislo modelu: X-HF1

Sedem rokov po ukoncen vyroby

Obdobie podpory: Podrobnosti ndjdete na niZéie zobrazenej webovej stranke.
https://repairs.fujifilm.eu/en/repairable-products/

My, spolo¢nost Fujifilm Corporation, tymto na vlastnu 3 j ie identifikovany v tomto

vyhlaseni vyhovuje $ny ¢ yi i vPrilohe 1 jlicich predpisov a

. Nariadenia o bezpecnosti produktov a telekomunikacnej infrastruktire (poziadavky na
Predpisy: bezpecnost pre prislusné pripojitené produkty) z roku 2023

ETSIEN 303 645 V2.1.1 (2020-06)

Standardy:

(ustanovenie 5.1-1,5.1-2, 5.2-1,5.3-13)

Miesto: JAPONSKO

e A%»VAMJ‘ MD?,OA’K—\»

Datum: 9. aprila 2025

(meno, funkcia)
Akihiro Kobayashi
Generalny riaditel skupiny pre zabezpecenie kvality,
Divizia zobrazovacich rieseni
FUJIFILM Corporation
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifilm-x.com
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